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Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

° e 5 Y
TREND 60 . TREND 60 . TREND U&D 60 50000000C
X BLADE X
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TREND U&D 60 . TREND U&D 60 .
BLADE 5 DOPPIO BLADE 5

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten Black RAL 9005

COLOURS
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Trend 60
| Lep | DIFF. TRASP.
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *
UK
93 () |rL129000 LL129004
LL129001 LL129005
° 3 500 250-260 | @ @ 220-240 V @ ..:29002 LL129006
@ | ..129003 LL129007
@ 120026 LL129024 ol
() |rL129012 LL129016
LL129013 LL129017 32 %
S
6 1000 440-500 | @ @ 220-240 V @ ..120014 LL129018
@ ..120015 LL129019
@ ..120027 LL129028
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 21|2700K
Trend 60 Blade
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
CE ‘@ LL129008
LL129009 ks
° 3 500 20 @ @ 220-280 Vv @ ..:20010
@ ..120011 52 o
2> &
@ 120025 ! w
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

Trend U&D 60

| Lep | DIFF. TRASP.

IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *
ceds
(D |rL129100 LL129104
LL129101 LL129105

6 1000 500-520 | @ @ 220-240 V @ ..120102 LL129106

@ ..1290103 LL129107
@ ..120:28 LL129126

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K

Trend U&D 60 Blade
m DIFF. TRASP.

IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *
UK
(€ca ‘ LL129108 LL129112
=IE)
LL129109 LL129113 Bk
b4 6 1000 270-280 | @ @ 220-240 V @ ..1290110 LL129114
LL129111 LL129115
- P %
@ 120120 LL129125

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K
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Trend U&D 60 Doppio Blade

IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE *
cee -
LL129116 .
o|a
LL129117 TIv
b4 6 1000 40 @ @ 220-280 vV @ 120118
LL129119 2 .
@ ..:20:22
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Basamento Palo Still @170 mm

Basamento in nylon-fibra di vetro per palo diametro 60 mm. Adatto Col. Code
solo per pali STILL fino a 1500mm.

LB11812
LB1181G
LB1181E

Base @170 mm for Still post
Fibreglass-nylon base for post diameter 60 mm. Only suitable for STILL
posts up to 1500mm.

LB1181K
LB11811

Socle @170 mm pour poteau Still
Socles en fibre de verre - nylon pour poteau diam.60 mm. Convient
uniquement pour les poteaux STILL jusqg'a 1500mm.

Jeece

Base @170 mm para poste Still
Base en nylon-fibra de vidrio para palo didmetro 60mm. Sélo apto para
postes STILL de hasta 1500mm.

Piastra base a scomparsa - palo Still

Soluzione alternativa al tradizionale interramento o al basamento palo Col. Code
still mediante staffa di fi a scomparsa. Consiste nell’inserire il
palo still sulla staffa preforata da 3mm, realizzata in ferro zincato a caldo LB1130006
per immersione. Accessorio non idoneo per pali still superiori a h. 1500.

99

Retractable plate base

Alternative solution to the usual burial or to the post base using a retractable
fixing bracket. The post is inserted in the 3mm pre-drilled bracket made of hot-
dip zinc-coated metal. Accessory not suitable for posts higher than 1500mm.

Plaque de base rétractable

Solution alternative & I'enfouissement traditionnel ou mise en place moyennant
un étrier de fixation rétractable du pieu post. Insérer le poteau Still sur I'étrier
pré-percé de 3 mm, réalisé en fer galvanisé & chaud par immersion. Accessoire
ne convenant pas & des poteaux Still de plus de 1500mm de haut.

Placa base oculta

Solucidn alternativa al entierro tradicional o a la base para palo still por

medio de una brida de fijacion retrdactil. El palo still se introduce en la brida
preagujereada de 3mm, de hierro galvanizado por inmersion. Accesorio no apto
para palo still de mas de 1500 mm de altura.

Dima e kit di fissaggio Palo Still

Dima, tirafondi e minuteria per ancoraggio del basamento al terreno. Col. Code

Template and fixing kit Still Post diam. 60 mm. LB11254
Template, fixing bolts and small metal parts to secure the base to the
ground. @

Gabarit, tire-fond et visserie pour poteau Still & éé
Gabarit, tire-fond et visserie pour I'ancrage du socle au sol.

Plantilla y kit de fijacion poste Still
Plantilla, tirafondos y tornilleria para el anclaje de la base al suelo.
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Still

® | 149

Palo diametro 60 mm in Bayblend senza basamento.

Possibilita di installazione con o senza basamento.

Anima interna palo in acciaio zincato per altezze da 2000 mm.

I pali di altezza uguale e superiore a 2000 mm devono essere interrati di almeno 500 mm.

Still
60 mm Bayblend pole without base. Possibility of installation with or without base. Galvanized

steel inner pole from H 2000 mm. 2000 mm and higher poles must be underground by at least
500 mm.

Still

Poteau de 60 mm en Bayblend sans socle. Possibilité d'installation avec ou sans socle. Noyau
interne en acier galvanisé pour poteau & partir de h. 2000 mm. Les poteaux d'une hauteur de
2000 mm et plus doivent &tre enterrés & au moins 500 mm de profondeur.

Still

Poste de 60 mm en Bayblend sin base. Posibilidad de instalacién con o sin base. Nicleo interno
en acero galvanizado para alturas de 2000 mm. Los postes con una altura de 2.000 mm o
superior deben estar enterrados a una profundidad minima de 500 mm.

1000 - 3500
3923/64"- 137 51/64"

StillH160 mm StillH1000 mm StillH 2000 mm StillH 3000 mm
Col. Code Col. Code Col. Code Col. Code
@ 511033 @ .:::00012 @ .:::00032 @ .5::00052
LB1103G LB110001G LB110003G LB110005G
@ 51103 @ '.5::000iE @ 5110003 @ 5110005
@ 51103 @ | 5110001k @ 15110003k @ | 5110005«
(D |LB11031 () | LB110oo1W () | LB1100031 () | LB1100051
StillH 500 mm Still H 1500 mm Still H 2500 mm Still H 3500 mm
Col. Code Col. Code Col. Code Col. Code
@ 511112 @ 51100022 @ 51100022 @ .5::00062
LB1111G LB110002G LB110004G LB110006G
@ .s111:c @ 5110002 @ 5110004 @ .5::10006E
@ 51111k @ | 5110002 @ 5110004k @ | 5110006k
()| B11111 ()| LB1100021 ()| LB11000a1 ()| LB1100061
Cover Trend 60
Cover decorativa in PMMA personalizzabile. Col. Code
Specificare in fase d'ordine la personalizzazione richiesta.
()| LB1290001 red
Cover Trend 60
Decorative cover moulded in PMMA Specify the customization required - LB1290002
when ordering. LB1290003 ]s
o Nlao
Cover Trend 60 - LB1290004
Cover décorative moulée en PMMA. Spécifier la personnalisation désiré au - LB1290005
moment de la commande. A
Cover Trend 60 . _ L B ﬂ %
Cover decorativa de PMMA. Especificar en el pedido la personalizacién Tore ®
deseada.
Adattatore palo Still @ 60 Trend 60
Base in policarbonato, ottenuta da stampaggio ad iniezione proprio. Col. Code
Da utilizzare in sostituzione della base standard Trend 60.
a ‘ LB1290006

Adaptor for Still Post @ 60 Trend 60
Base for pole installation, injection moulded in-house, to be used in
alternative to the standard base of article Trend 60.

Adaptateur poteau Still @60 Trend 60
Base en polycarbonate, s'obtient du moulage & injection propre, & utiliser
en alternative & la base standard de I'article Trend 60.

Adaptador poste Still 960 Trend 60
Base de policarbonato moldeada por inyeccion. Utilizar en sostitucion de la
base Trend 60 standard.
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TREND 60 POST
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Installazione Terra

Installation Ground

Installation Sol

Instalacion Suelo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Vetro serigrafato | Trattamento: Bordo Mare
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Serigraphed glass | Treatment: Sea Treatment

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Verre sérigraphié | Traitement: Bord de Mer
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Vidro serigrafiado | Tratamiento: Tratamiento marino
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

T T

TREND 60 POST
H600

TREND 60 POST

H800 @
N

25 want,

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten

COLOURS
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Trend 60 Post H600
| Lep | DIFF. TRASP.
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *
cee -
LL129200 LL129204
LL129201 LL129205
3 500 250-260 | @ @ 220-240V S5
o @ ..1290202 LL129206 g
@ | ..129203 LL129207
L2
S
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K
Fascio di luce asimmetrico. H 600 mm. | Asymmetrical beam. H 600 mm. | Faisceau lumineux asymétrique. H 600 mm. |

Haz de luz asimétrico. H 600 mm.

Trend 60 Post H800
LED DIFF. TRASP.
IP66 IK 07 2J xx5 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *
UK
C€ca ‘C) LL129301 LL129305
LL129302 LL129306
3 500 250-260 | © ) 220-240V @ ..120303 LL129307 &
[ )]
@ ..129304 LL129308
L >
S
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 2I2700K
Fascio di luce asimmetrico. H800 mm. | Asymmetrical beam. H800 mm. | Faisceau lumineux asymétrique. H 800 mm. |

Haz de luz asimétrico. H 800 mm.

FEATURES

Fascio di luce asimmetrico.
Asymmetrical beam.
.

Faisceau lumineux asymétrique
Haz de luz asimétrico.
.
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Installazione Parete - Soffitto

Installation Wall - Ceiling

Installation Mur - Plafond

Instalacion Pared - Techo

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

TREND 110 TREND U&D 110 n

< «
&
rpo W

(ON REQUEST)

} ©)
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35 wane’,

TREND U&D 110
BLADE

TREND TOP 110

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten Black RAL 9005

COLOURS
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Trend 110
| Lep | POLIGLASS  TRASP.
IP66 W LM  REALLM COL.  CODE * CODE *
UK
LY EUL e s () |LL108000 LL108004
LL108001 LL108005
° 4 402 209-247 | @ @ 220-240 V @ ..108003 LL108007
@ | 108002 LL108006
@ 108001 LL108092
() |LL108065 LL108069
LL108066 LL108070 B E
3|
7 752 308-526 | @ @ 220-240 V @ ..108067 LL108071
@ | ..108068 LL108072 , 5
Py N
@ ..108080 LL108086 &2 S
D LL108073
LL108074
7 752 57 @ @ 220-280 Vv a LL108075
&P LL108076
a LL108093
* Complete the CODE OPTIC SITF° MI24° LI36° LED COLOUR N14000K 3I3000K 212700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline.
BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  BORDO MARE: ajoutez
S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. |  BORDO MARE:
afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Trend U&D 110

| LED | POLIGLASS  TRASP.

IP66 W LM REALLM COL. CODE * CODE *
UK
A ()| LL108008 LL108012
LL108009 LL108013
% 7 752 418-496| @ @ 220-240v | @ 111080110 | LL108015 .
@ ..i0s0100 |LLi08014 / oy
@D ..1080ss | LL108094 %i
D LL108020 s e
2> <
LL108021
7 752 665 @ @ 220-240V a LL108023
Gib LL108022
a LL108090
% Complete the CODE OPTIC SI17° MI24° LI36° LED COLOUR N |4000K 3|3000K 21|2700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline.
BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | BORDO MARE: ajoutez S
a la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. \ BORDO MARE: ahada
S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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Trend U&D 110 Blade
m POLIGLASS TRASP.

IP66 W LM  REALLM COL. CODE * CODE *

UK
LY EUL e s ‘@ LL108062 LL108024 -
oR
LL108061 LL108025 8
b4 7 752 208-310 | @ @ 220-240 V @ 108063 LL108027
@ ..10806a0 | LL108026 l& 5
o0 S
@ 10807 LL108095
* Complete the CODE LED COLOUR N14000K 3I3000K 212700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline.
BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | BORDO MARE: ajoutez S
4 la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | BORDO MARE: afiada
S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Trend Top 110
| Leo | POLIGLASS  TRASP.
IP66 W LM  REALLM COL.  CODE * CODE *
UK
LY EUl s s () |LL108032 LL108036
LL108033 LL108037
° 4 402 209-247 | @ @ 220-240 V @ ..1080:1 LL108038
@ ..108035 LL108039
@ ..10809 LL108097
() |LL1080a9 LL108053
LL108050 LL108054
7 752 308-526 | @ @ 220-240 V @ ..108051 LL108055
@ | ..108052 LL108056
@ ..108070 LL108087
D LL108057
LL108058
7 752 57 @ @ 220-280 Vv a LL108059
&P LL108060
a LL108077
* Complete the CODE OPTIC SITF° MI24° LI36° LED COLOUR N14000K 3I3000K 212700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie saline.
BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | BORDO MARE: ajoutez
S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | BORDO MARE:
afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Basamento Palo Still @170 mm

Basamento in nylon-fibra di vetro per palo diametro 60 mm. Adatto Col. Code
solo per pali STILL fino a 1500mm.

@ .ci:.:2
Base @170 mm for Still post 816
Fibreglass-nylon base for post diameter 60 mm. Only suitable for STILL LB1181 .
posts up to 1500mm. - LB1181E Rla
Socle @170 mm pour poteau Still - LB1181K
Socles en fibre de verre - nylon pour poteau diam.60 mm. Convient C) LB11811
uniquement pour les poteaux STILL jusqg'a 1500mm.
Base @170 mm para poste Still
Base en nylon-fibra de vidrio para palo didmetro 60mm. Sélo apto para
postes STILL de hasta 1500mm.
Piastra base a scomparsa - palo Still
Soluzione alternativa al tradizionale interramento o al basamento Col. Code
palo still mediante staffa di fissaggio a scomparsa. Consiste
nell’inserire il palo still sulla staffa preforata da 3mm, realizzata in LB1130006

ferro zincato a caldo per immersione. Accessorio non idoneo per pali
still superiori a h. 1500.

Retractable plate base

Alternative solution to the usual burial or to the post base using a
retractable fixing bracket. The post is inserted in the 3mm pre-drilled bracket ‘f\\f
made of hot-dip zinc-coated metal. Accessory not suitable for posts higher
than 1500mm.

Plaque de base rétractable

Solution alternative & I’'enfouissement traditionnel ou mise en place
moyennant un étrier de fixation rétractable du pieu post. Insérer le poteau
Still sur I'étrier pré-percé de 3 mm, réalisé en fer galvanisé & chaud par
immersion. Accessoire ne convenant pas d des poteaux Still de plus de
1500mm de haut.

Placa base oculta

Solucidn alternativa al entierro tradicional o a la base para palo still por
medio de una brida de fijacion retractil.

El palo still se introduce en la brida preagujereada de 3mm, de hierro
galvanizado por inmersion.

Accesorio no apto para palo still de mas de 1500 mm de altura.

Dima e kit di fissaggio Palo Still

Dima, tirafondi e minuteria per ancoraggio del basamento al terreno.

Col. Code
Template and fixing kit Still Post diam. 60 mm. LB11254
Template, fixing bolts and small metal parts to secure the base to the
ground. \ “"
Gabarit, tire-fond et visserie pour poteau Still {ﬁ ]
Gabarit, tire-fond et visserie pour I'ancrage du socle au sol.

Plantilla y kit de fijacidn poste Still
Plantilla, tirafondos y tornilleria para el anclaje de la base al suelo.
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Accessori | Accessories | Accessoires | Accesorios

Braccetto Trend 110
Adatto per uso esterno, idoneo per installazione su palo da @ 60mm. Col. Code
Struttura Braccetto realizzata in metallo zincato a freddo con
elevata resistenza all'ossidazione, verniciato con resine di poliestere C) LB1080001
stabilizzate ai raggi UV. Bulloneria in acciaio inox Ali.
LB1080002
Bracket Trend 110 @ | -51080003
Suitable for outdoor use and for application on a post @ 60mm. The bracket - LB1080004
is made of cold galvanized metal with a high level resistance to oxidization >
thanks to a UV stabilized polyester resin coating. A4 stainless steel nuts and e
bolts. 8|2 5
25 / g2
Bras Trend 110 @0
Convient pour une installation en extérieur. Montage sur poteau dia. 60 mm. B
Bras réalisé en métal zingué & froid, trés haute résistance a I'oxydation et =4
N 2 . . . . 65
laguage poudre & base de résines polyesters, fixées aux rayons UV. Visserie % N
en acier inox Al $
Brazo Trend 110
Idoneo para el uso al exterior, instalacién en un poste diGmetro 60mm. Brazo
de metal galvanizado en frio de elevada resistencia a la oxidacion y pintura
en polvo a base de resinas de poliéster, UV estabilizada. Pernos de acero
inoxidable Al.
Still
Palo diametro 60 mm in Bayblend senza basamento. Possibilita di installazione con o
senza basamento. Anima interna palo in acciaio zincato per altezze da 2000 mm.
I pali di altezza uguale e superiore a 2000 mm devono essere interrati di almeno 500 mm. 260
0285
Still )
60 mm Bayblend pole without base. Possibility of installation with or without base. Galvanized
steel inner pole from H 2000 mm. 2000 mm and higher poles must be underground by at least
500 mm.
o g
Still 3|5
Poteau de 60 mm en Bayblend sans socle. Possibilité d'installation avec ou sans socle. Noyau 3li
interne en acier galvanisé pour poteau & partir de h. 2000 mm. Les poteaux d'une hauteur de = §
2000 mm et plus doivent &tre enterrés & au moins 500 mm de profondeur. ©
Still
Poste de 60 mm en Bayblend sin base. Posibilidad de instalacién con o sin base. Nicleo interno J
en acero galvanizado para alturas de 2000 mm. Los postes con una altura de 2.000 mm o
superior deben estar enterrados a una profundidad minima de 500 mm.
StillH160 mm StillH1000 mm StillH 2000 mm StillH 3000 mm
Col. Code Col. Code Col. Code Col. Code
@ .c::053 @ .::1:00012 @ 51100032 @ .c::00052
LB1103G LB110001G LB110003G LB110005G
@ .c1103 @ 5110001 @ .-z110003 @ -5110005€
@ 51103 @ | .5110001k @ 5110003 @ 5110005«
()| LB11031 ()| LB110001W ()| LB1100031 ()| LB1100051
StillH 500 mm StillH1500 mm Still H 2500 mm StillH 3500 mm
Col. Code Col. Code Col. Code Col. Code
@ -1 @ 51100022 @ 51100022 @ .:::00062
LB1111G LB110002G LB110004G LB110006G
@ s111:c @ 5110002 @ 5110004 @ .5::10006E
@ 51111 @ | 5110002 @ 5110004k @ 5110006k
(D le11111 () |B1100021 () |LB1100041 () | LB1100061
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TREND 220
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Installazione Parete
Installation Wall
Installation Mur
Instalacion Pared
Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate
Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato
Alimentazione 220-240 V - lampadina E27 (non inclusa)
Power supply 220-240 V - E27 light bulb (not included)
Alimentation 220-240 V - ampoule E27 (pas inclus)
Alimentacion 220-240 V - bombilla E27 (no incluida)
[ ] . [ ]
: 00"00\!\"&
. (ON REQUEST)
TREND 220 : TREND USD 220 @
: N
25 wart

White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021 Corten Black RAL 9005

COLOURS



Trend 220

® | u65

| LED | POLIGLASS TRASP.
IP66 W LM REALLM COL.  CODE * CODE *
LY EUL e s ()| LLa9000001 | LL490004
LL490001C | LL490005
18 2450 1470-2250| @ @ 220-240v | @D | LLa9000201 | LLA9000E
2 @ ..2900030 | LL490007
@ . 2000220 | LL490023
(D |iLao1 LL4941
LL491G LL494G
15 1900 1170-1875 | @ @ 220-240v | @ | LL91E LL494E
@ .01 LL494K
@ ..::: LL494B
D) LL4931
LL493G
8 860 743 @@ 220-2s0v @D LL493E
&iD LL493K
D LL493B
ATT. MAX CFL
(D |LBag12a LB49421
LB4912G LB4942G
E27 1x20 =] @ 5012 LB4942E
@ 52012k | LBagak
@ .c:0128 | LBagazs
* Complete the CODE OPTIC SI8 MI1° LI30° LED COLOUR N14000K 313000K 212700K
Lampade dim. max: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con
trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Lamp max. dim.: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour
to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  Lampes dim. max: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné,

y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. |
mm. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Dim. méx. lamparas: E27 128 mm. @ 48
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Trend U&D 220

| Lep | POLIGLASS TRASP.

IP66 W LM  REALLM OL. CODE * CODE *

Q

LY EUL e s () |LLa9000801 | LL490012
LL490009 LL490013
24 3600 2160-3310 | @ @ 220-2a0v | @ | 14900100 | LL490014
2 @ ..2900110 | LL490015
@ ..:000240 | LLa90020
(D |iLag21 LL4951
LL492G LL495G
15 2200 12602060 @ @ 220-240v | @ | LLa02E LL495E
@ .92 LL495K
@ .= LL495B
D) LL4961
LL496G
11 1400 1078 @@ 220-2s0v @D LL49GE
&iD LL496K
D LL496B
ATT. MAX CFL
(D |LBag221 LB49521
LB4922G LB4952G
E27 1x20 =] @ 52022 LB4952E
@ 52022k | LBags2K
@ .c:0228 | LBags2s
% Complete the CODE OPTIC S8 MI11° LI30° LED COLOUR N |4000K 313000K 212700K
Lampade dim. max: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con
trattamento bordo mare contro le nebbie saline. | Lamp max. dim.: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour
to have the product supplied with sea treatment against salt spray. |  Lampes dim. max: E27 128 mm @ 48 mm. BORDO MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné,
y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. |  Dim. méx. lémparas: E27 128 mm. @ 48

mm. BORDO MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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TREND FLAT

© © 0 0 0 0 0000 00000000000 000000000000 00000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000 o

Installazione Parete

Installation Wall

Installation Mur

Instalacion Pared

Materiali Materiale Corpo: Alluminio | Tipo di diffusore: Policarbonato
Materials Material: Aluminium | Diffuser type: Polycarbonate

Materiali Matériel du corps: Aluminium | Type de diffuseur: Polycarbonate
Materiales Material del cuerpo: Aluminio | Tipo de difusor: Policarbonato
Alimentazione 220-240 V

Power supply

Alimentation
Alimentacion

) I
TREND FLAT . TREND FLAT ==
125 : UsD 125
(ON REQUEST)
) : - ©
: é7"‘5‘w1m“"§
TREND FLAT . TREND FLAT
200 : U&D 200

Chrome White RAL 9010 Grey High Tech RAL 9006 Grey anthracite RAL 7021

COLOURS
e

Corten Black RAL 9005
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Trend Flat 125

IP55 W LM  REALLM COL. CODE *

1K 10 20J xx9 C€ &8 @ /L2010
(| 1L112000 ]
LL112001 "
[ ] 1 1400 1330 ® © 220-2a0V - L L112003
@ ..112002
@ ..:1:202:
% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2|2700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie
saline. | BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | BORDO
MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | BORDO
MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Trend Flat U&D 125
| LED |

IP55 W LM  REALLM
1K 10 20J xx9 C€ &5

[}

OL. CODE *

L |
.

LL112020
LL112004
LL112005

[} 1 1550 1470 220-240 V
® © 220-240 LL112007

LL112006
LL112022

00000

% Complete the CODE LED COLOUR N |4000K 313000K 2]2700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie
saline. | BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | BORDO
MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | BORDO
MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Trend Flat 200

IP55 W LM  REALLM COL. CODE *
UK
1K 10 20J xx9 C€ g5 ' | LL112017
(__D|iL112008
. 00 830 00 LL112009
1 14 3 220-240 V
@ ..::12011
@ ..112010
@ ..::20::
% Complete the CODE LED COLOUR N [4000K 313000K 2 |2700K

BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie
saline. | BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | BORDO
MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. | BORDO
MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.

Trend Flat U&D 200
[ LED |

IP55 W LM REALLM COL. CODE *
1K 10 20J xx9 C€ & @ |iLiizos
(_D|iL112012 E'Ig
LL112013
o 11 1550 1470 ® © 220-2a0V - L L112015
@ 112014
@ ..::20:
% Complete the CODE LED COLOUR N14000K 313000K 22700K
BORDO MARE: aggiungi S alla fine del codice selezionato comprensivo di colore LED per avere il prodotto fornito con trattamento bordo mare contro le nebbie
saline. | BORDO MARE: add S to the end of the selected code including LED colour to have the product supplied with sea treatment against salt spray. | BORDO
MARE: ajoutez S & la fin du code sélectionné, y compris la couleur LED, pour que le produit soit fourni avec un traitement de bord de mer contre le brouillard salin. BORDO

MARE: afiada S al final del cédigo seleccionado incluyendo el color LED para que el producto se suministre con tratamiento marino contra la niebla salina.
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